NIVELL 2 DE LLENGUA CATALANA PER A MESTRES D’EDUCACIO
INFANTIL | D’EDUCACIO PRIMARIA

Els continguts d’aquest programa s’aproximen al nivell C2 del Marc europeu comu de referéncia per a
les llengues. Tenint en compte, pero, quin és 1’us lingiiistic principal del docent I’Educaci6 Infantil i
Primaria, continua donant importancia al domini de la llengua oral i del registre col-loquial del catala.*

1. PERFIL DE LA PERSONA QUE HA ASSOLIT EL NIVELL 2

La persona que ha assolit el nivell 2 per a mestres d’Educaci6 Infantil i Primaria utilitza
la llengua amb un grau molt elevat de coheréncia i cohesio textual i amb un repertori
léxic ampli i precis. Aquesta persona demostra una bona competéncia per distingir i
gestionar els matisos, les connotacions 1 els implicits de la comunicacid. Mostra també
un control gramatical molt alt en tota circumstancia; no comet errors ortografics i
domina el sistema fonologic de la llengua.

Comprensié oral

L'aprenent no ha de tenir cap dificultat per comprendre qualsevol tipus de produccio
oral en directe o emesa pels mitjans de comunicacid, encara que la velocitat de parla
sigui rapida.

Comprensié lectora

L'aprenent ha de poder llegir amb facilitat qualsevol mena d’escrit, incloent-hi textos
abstractes, estructuralment o lingiiisticament complexos, com ara manuals, articles
d’especialitat i obres literaries.

Expressio oral

L'aprenent ha de poder fer exposicions orals i participar en converses en les quals mostri
que domina les estructures propies de la llengua. Ha de poder expressar-se, igualment,
amb fluidesa i transmetre matisos subtils de significat amb precisio. Ha de saber produir
discursos expositius o argumentatius amb una estructura logica efica¢ i amb adequacio
al context. Ha d’incorporar un vocabulari variat i mostrar que domina el registre
col-loquial.

L’aprenent ha de saber articular els sons vocalics 1 consonantics del catala i ha
d’incorporar-ne la prontncia correcta en la parla espontania i en la lectura d’un text.

Expressio escrita

L'aprenent ha de poder escriure textos propis de 1’ambit académic i professional de
manera coherent: textos amb idees clares, que mostrin un bon domini del génere textual,
de I’organitzacid del text, de la construccio sintatica, de la precisi6 léxica i de les
convencions ortografiques i de puntuacio.

* Aquest programa ha estat elaborat a partir del programa de Catala nivell C2 del Servei de Llengiies de la UAB



2.COMPETENCIES LINGUISTIQUES
A més de dominar els continguts que es descriuen en el programa del Nivell 1 per a

Mestres d’Educacio Infantil i Primaria, la persona que té el nivell 2 ha de conéixer
els aspectes seguents:

2.1.GRAMATICA

L’ORACIO

o Concordanga entre subjecte i verb en casos especials (La majoria dels alumnes eren
bons estudiants / Vindra la Joana o la Isabel / M’agrada el groc i el verd)

DETERMINANTS I QUANTIFICADORS

L’article

o Us davant de ’infinitiu en casos de nominalitzacié: el caminar de I’Esteve.

o L’article neutre:
- alternatives a 1’us de I’article en les construccions abstractives
- alternatives a 1’us de I’article en les construccions en que 10 va seguit de:
adjectiu qualificatiu, d’adjectiu qualificatiu i sintagma preposicional, participi,
posessiu sol, sintagma preposicional introduit per de, la conjuncié que.
- alternatives als modismes castellans amb lo.

SUBSTANTIUS I ADJECTIUS

o Concordanga de 1’adjectiu: adjectiu referit a més d’un substantiu (porta un jersei i una
faldilla nous, les recollides selectiva i diferenciada).

o Graus de I’adjectiu: comparatius cultes (ulterior) ; superlatius amb formes cultes
(antiquissim, liberrim) ; altres mecanismes d’expressio del grau superlatiu: prefixos -
arxi (arxifamds), re- (rebonic), -errim (pauperrim).



EL VERB

o Usos de I'infintiu: usos erronis de 1’infinitiu en sentit imperatiu o condicional;
infintius d’introduccio.

o El verb lluir, que canvia de model segons el significat.

o Perifrasis verbals amb infintiu

o Usos del gerundi; les construccions tot i + gerundi, bo i + gerundi.

o Perifrasis verbals amb gerundi

o Usos del participi

o Verbs transitius i intransitius (trucar, telefonar/ molestar, preocupar, impressionar,
apassionar...)

o Correlacio de temps verbals en les oracions compostes condicionals

o Verbs amb clitic sense referent (pendent GCC)

o Usos dels verbs ser i estar: Relacio haver-hi/estar.

o Verbs amb pronom hi/en gramaticalitzat: sentir-hi, veure-hi, anar-se’n...

L’ADVERBI

o Locucions adverbials (vegeu 1’apéndix)

ELS PRONOMS

o Us de jo i de mi darrere determinades preposicions i reforgament de pronoms amb
mateix (sense mi..., llevat de jo mateixa).

o Us dels pronoms ell, ella, ells, elles

o Us abusiu d’aquest/aquesta/aquests/aquestes

o Us de propi, propia

o Combinacions de pronoms febles

ELS PRONOMS RELATIUS

o Relatius simples i compostos (de la qual, de qui), neutre (la qual cosa, fet que),
locatiu (on, en que, en el qual)

o Pleonasmes

LES PREPOSICIONS

o Caiguda de les preposicions amb, en, a i de (soles o formant part d’una preposicid
composta) davant de la conjunci6 que.



o Canvi de les preposicions amb i en davant d’infinitiu. Casos en qué no s’esdevé el
canvi de la preposicié amb.

o La preposici6 de:
¢ Complements regits per la preposicio de: avio de, diferent de, fer cas
(omis) de, fer esment de, mencid de, menyspreu de, olor de, por de, pudor de,
rebuig de, repas de, treure profit de, vestit de ratlles, simétric de/amb,
transgressioé de...
0 El de partitiu: davant d’adjectius especificatius o determinatius, davant
I’indefinit altre/-a/-es, darrere dels quantificadors i en les expressions

emfatiques.

0 Us de la preposicié de davant d’infinitiu quan aquest fa de subjecte o de
complement directe.

o Les preposicions a i en davant d’infinitiu.

o Les preposicions amb i en + infinitiu (no n’hi ha prou amb estudiar, en tinc prou amb
sentir-la per teléfon

o Distribucio de les preposicions a i en en les expressions de lloc.

o Distribucio de les preposicions a, €n i per en les expressions de temps. Preseéncia i
abséncia d’aquestes preposicions.

o Les preposicions fortes (simples i compostes) cap (a), contra, des de, entre, fins (a),
malgrat, pro, segons, sense, ultra, vers, envers, devers, etc.

o Distincio dels usos de cap / cap a, fins / fins ai com / com a.

o Les locucions prepositives: arran de, dins de, d’aqui a, enfront de, entorn de, fora de
(‘'excepte'),tocant a, llevat (de), tret (de), a mitjan, a forga de o a copia de, a base de, en
vista de, a les envistes de, amb vista a, al cap de, al capdavant de, de por de, per por de,

per mitja de, en relacié amb, amb relacié a, ,*arrel de,*donat que,*en quant a*, sempre
i quan*...

LES CONJUNCIONS

o Les conjuncions de subordinacio (posat que, com que, a causa de , si no és que, llevat
que, si pot ser)

ORTOGRAFIA | PUNTUACIO

o Vocals a/e. Alguns compostos cultes 1 derivats formats a partir de mots grecs i
llatins(astigmatisme, arteriosclerosi).



o Vocals 0/u. Alguns mots invariables acabats en —Us (genotipus, porus, rictus, lapsus).

o La consonant S intervocalica: darrere de prefixos (fotosintesi; resseguir); al
comengament del segon element de paraules compostes (para-sol).

o Ortografia de paraules estrangeres:
O Reforg en e de paraules que comencen per S aspirada (espot, esquaix).

¢ Accentuacio dels estrangerismes adaptats / no adaptats (apartheid, per
capita...).

¢ Conservacio o adaptacio de les grafies w, k, y (kiwi/vater; vodka/estoc;

whisky/hoquei);admissi6 de las formes en k dels derivats de quilo (quilometre,
kilometre).

o Apostrofacio i no-apostrofacié en casos especials (paraules estrangeres, titols d’obres,
formes col-loquials de les combinacions pronominals i del lligam entre pronoms 1 verb:
coneixe’ns, digue’m).

o Dicéresi en cultismes derivats acabats amb els sufixos —tat, —al, —itzar (continuitat,
trapezoidal, homogeneitzar) i en noms derivats d’una paraula que presenta i tonica
(aillament, traidor).

o Us del guionet en compostos que son manlleus (ex-libris, agnus-dei), per evitar
formesestranyes (abans-d’ahir, cul-de-sac, qui-sap-10) o com a recurs sintactic (relacid
qualitat-preu).

o Contracci6 de preposicions i articles en casos especials (seguits de titols
d’obres, entitats...)

Convencions
o Abreviatures
- Formaci6 d’abreviatures, sigles 1 acronims, i simbols.

- Abreviatures 1 simbols més freqiients: adreces, indicacions de 1’hora, pesos i
mesures,tractament personal.

o L’apostrofacid de les sigles.
oMajuscules i mintiscules
- Funci6é demarcativa i funci6 distintiva de les majuscules.

- Les majuscules en els casos d’is general seglients: carrecs oficials, formes
de tractamentque precedeixen els noms propis o les designacions de



carrecs,formes protocol-laries,noms d’institucions i entitats, toponims amb
article, noms de places, carrers, etc.

oTipus de lletres: descripcid 1 usos de la rodona, la cursiva, la negreta i la versaleta.

LEXIC | SEMANTICA

Domini del Iéxic, amb especial émfasi en el vocabulari i les locucions vinculades al
registre col-loquial (Vegeu 1’apéndix).

El llenguatge del mén de I’educacio

o Vocabulari propi de I’ambit infantil, del folklore i de la literatura per a infants (rotllana,
quisso, bruixot, hi havia una vegada...)

o Vocabulari especialitzat propi de I’ambit professional (seqliéncia didactica, diversitat,
tipologia...)
Derivacio

o Noms derivats de noms (finestrella, jovenalla...), d’adjectius (lluentor, acidesa,
falsedat...) i de verbs (maridatge, naixenga, abolicio...).

o Adjectius derivats de noms (granolleri...), d’adjectius (grandassot, malaltis,
blanquinds...) i de verbs (mengivol, cridaner, estimable...).

o Verbs derivats de noms, adjectius, adverbis i verbs ( (llagrimejar, sovintejar,
allargassar...).

o Adverbis derivats d’adverbis (aviadet...), d’adjectius (dignament...), de noms (de
genollons...) i de verbs (a rodolons...).

Composicid
o Compostos per prefixacio (besnét, malviure, contrasignar...).

o Compostos propiament dits (escura-xemeneies, nord-est, coliflor, compravenda,
sostremort,lliurecanvisme, vuitcentista...).

o Composici6 culta: a partir de dos elements cultes (cardiopuntura, audiometria...), a
partir d’un element culte i un de patrimonial (petrolifer).
Altres procediments de formaci6 de mots

o Onomatopeies, repeticions. ..



poti-poti vistiplau tal dit, tal fet ziga-zaga
Xino-xano tal com raja can seixanta fer per fer
dir per dir malaguanyat rau-rau XUp-Xup
no val a badar nyic-i-yac nyic-nyic peti qui peti
pengim-penjam bub-bub meu Xip-xap

o Mots propis del llenguatge infantil :
pam i pipa mam ecs non-non
fer nones bufo mixeta bobo
quisso tatano elis elis

o Doblets (estret/estricte, aixella/axil-la, cabell/capil-lar).

o Precisi6 leéxica. Saber les diferéncies de significat entre...

e posada/posta

e compondre/composar

e adreca/ direcci6

e asssenyalar / senyalar

e cadascu /cadascun

e caixa/capsa

o complet/ complert

e confos /confus

e conseguent/ consequent

e conseguentment / consequentment

« dada/ data

e dependent/ depenent
« desti /destinacio

o difés / difus

o doblar/doblegar

e gran/gros

e grassa/greix

e major / més gran

e medi/ mig/ mitja

e Meés aviat / més bé

e nombre/nimero

e posar/ficar

e propi/ mateix

e provar/tastar/emprovar
e suspens/suspes




o tot el mén / tothom / tots
e transit/trafic/trafec

Locucions 1 frases fetes

LOCUCIONS AMB LA PREPOSICIO A

acau d'orella a coll a coll-i-be a contracor

a corre-cuita a desgrat a la falda a estones

a grapats a tot drap a peu pla a peu dret

a deshora a la quinta forca a ma alcada a les fosques

a la babala a l'abast a les palpentes a bots i barrals

LOCUCIONS AMB LA PREPOSICIO DE

de bat a bat

de bon grat

de gust

de cantd

de cua d’ull

de debo

de fit a fit

de panxa enlaire

de gom a gom

de nygui-nyogui

de pa sucat amb oli

de biaix

de bocaterrosa

de redll

d’estar per casa

d’estranquis

de mica en mica

de valent

de mira’m | noem
toquis

d’amagat

LOCUCIONS AMB LES PREPOSICIONS AMB | SENSE

amb un no res

sense mirar prim

amb tots els ets i uts

sense solta ni volta

amb una esgarrapada

amb mida

sense manies

amb penes i treballs

sense dir ase ni bestia

sense esma

sense embuts

sense venir a tomb

sense més ni més

sense anar més lluny

amb prou feines

amb cura

amb els peus

sense aturador

sense pensar-s’hi

sense suc ni bruc




LOCUCIONS AMB TENIR

tenir coll avall

tenir lama
trencada

tenir la paella pel
manec

tenir la pell
gruixuda

tenir la butxaca

tenir ma esquerra

tenir pa a l'ull

foradada

tenir moltes tenir per la ma no tenir—hiresa | tenirunosa

pengues veure I'esquena

tenir apamat tenir bon ull no tenir dos dits | tenir el cap com
de front un timbal

tenir el cap ple tenir el peu al coll | tenir els ulls al

de pardals clatell

LOCUCIONS AMB FER (1)

fer dissabte fer drecera fer cinc centims fer morros

fer diners fer tard fer figa fer malbé

fer el préssec fer dentetes fer costat fer veure

fer fora fer l'ullet fer I'orni fer la guitza

fer la murga fer la viu-viu fer salat fer fer

LOCUCIONS AMB FER (2)

fer-se fosc fer-se gran fer bo fer el pes

fer patxoca fer peca fer nosa fer net

fer mal efecte fer-se un tip de fer-se enrere fer pensar

fer volta

fer anys

fer ulleres

fer babarotes

fer-la grossa

fer-la petar

fer parlar

fer un peté




FRASES FETES DEL COS

arrufar el nas

deixar amb un pam
de nas

estirar més el brag
que la maniga

ficar-se de peus a la
galleda

no tocar de peus a
terra

poder-hi pujar de
peus

no tenir cap ni peus

estirar les orelles

fer mans i manigues

donar un cop de
ma

fer uns ulls com
unes taronges

tenir cara i ulls

treure’s la son de
les orelles

mirar de cua d’ull

fer els ulls grossos

arribar a les mans

estar de bragos
plegats

fer un cop de cap

inflar el cap

en un tancar i obrir
d’ulls

MANERES DE SER AMB EL VERB ESSER

ser un cagat

ser de la maniga
ampla

ser de bona fusta

ser de bona pasta

ser del morro fort

ser un cas com un
cabas

Ser un panxa
contenta

ser un llepafils

ser un cagadubtes

ser un somiatruites

ser un bon jan

ser un ploramiques

ser com cal

ser un tastaolletes

ser un corco

ser un cap de
pardals

ser de poca vida

ser de vida

ser un gat vell

ser tocat i posat

PARAULES | EXPRESSIONS AMB CAP

cap d’any

de cap a peus

cap de casa

cap de taula

cap per avall

capipota

cap per amunt

cap de pardals

cap de trons

cap de govern

de capide nou

de cap a cap

lligar caps

cap cot

capcal

cap de corda

caparrut

capgros

capicua




FONOLOGIA | PRONUNCIACIO

o Articulacio correcta dels sons del sistema vocalic i consonantic, fins i tot en la
conversa espontania.

o Fon¢tica sintactica: enllagos, emmudiments i sensibilitzacions, ensordiments 1
sonoritzacions, assimilacions, geminacions.

o Pronunciaci6 estandard de mots que en llengiies properes es pronuncien de manera
diferent (textil, periode...)

o Alguns casos de no-neutralitzaci6 en catala oriental
o Vocal posttonica final: cine, base, ocre, judo...
o Vocal posttonica no final: idem, totem, cosmos, modem...
o Vocal posttonica: vodevil, dossier, Everest...

o Doble possibilitat d’accentuacid (poliedre/poliedre, périt/perit...) i paraules
estrangeres.

Bellaterra, febrer de 2016



